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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

B
(alimentação a bateria)

C
(alimentação a partir da rede 

elétrica)

Largura da faixa limpa
mm 35

inch 14

Largura do squeegee
mm 450

inch 17,7

Rendimento horário
m2/h 1300

ft2/h 13993

Número de escovas n.º 1

Diâmetro da escova
mm 355

inch 14

Pressão máxima da escova g/cm2 /

Velocidade de rotação da escova g/1° - 
RPM 140 140

Potência do motor da escova
W 200 250

HP 0,26 0,33

Potência do motor de tracção W /

Velocidade máxima Km/h /

Potência do motor de aspiração
W 550 400

HP 0,73 0,53

Depósito da solução
L 15

gal 4

Depósito de recolha
L 16,5

gal 5

Diâmetro das rodas traseiras
mm 250

inch 9,84

Inclinação superável % 2

Peso bruto
Kg 58 38,5

lbs 127,86 84,87

Peso transportado
Kg 36 15

lbs 79,36 33,06

Dimensão da máquina

mm
X=787
Z=1165
Z1=690
Y=468

inch
X=30,98
Z=45,86
Z1=27,1
Y=18,42
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Dimensão do compartimento das bate-
rias (comprimento, largura, altura)

mm 205x265x205 /

inch 8,0x10,4x8,0 /

Dimensão da embalagem (comprimen-
to, largura, altura)

mm 800x450x640

inch 31,4x17,7x25,1

Pressão sonora (EN 60704) LpA
(dBA)

Incerteza da medida K
(dBA) 2,5 2,5

Vibrações na mão (IEC 60335-2-72) ahv
m/seg2

Incerteza da medida, k m/seg2 0,5 0,5

Vibrações no corpo HBV
m/seg2 / /

Incerteza da medida, k m/seg2 / /

Temperatura máxima da água e deter-
gente

°C 4 - 35

°F 39 - 95

Carregador de baterias

V 100 - 240 /

Hz 50 - 60 /

A 1,35 /

Número de baterias n.º 2 /

Tensão da bateria V 12 /

Capacidade de cada bateria Ah (5h) 29 /

Tensão de alimentação V 24
115

220

Corrente nominal A 31

Frequência de alimentação Hz / 50 - 60

Potência nominal W 750

Grau de protecção IP IP IPX3

Peso bruto: peso máximo em plena carga permitido para a máquina pronta a usar e a sua carga 
útil. O peso bruto do veículo inclui, se aplicável, os depósitos cheios de água limpa, os depósitos 
vazios de água suja (cheios até ao meio para os sistemas de reciclagem), os sacos vazios de re-
colha de pó, a tremonha carregada até à capacidade nominal, as baterias maiores recomendadas, 
todos os acessórios como cabos, tubos, detergentes, vassouras e escovas.
Peso transportado: peso de transporte da máquina, que inclui as baterias, mas exclui as opções 
(por exemplo, a cabina do condutor, a estrutura FOPS, a segunda e terceira escova lateral, o en-
gate frontal para as escovas), a água fresca (no caso de lavadoras ou de máquinas combinadas) 
e o peso de um operador padrão (75 Kg)
Dados sujeitos a variações sem aviso prévio
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DIMENSÃO DA MÁQUINA

Z

Z1

Y X
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IMPORTANTES INSTRUÇÕES DE 
SEGURANÇA

-

LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES
ANTES DE UTILIZAR ESTA MÁQUINA

ADVERTÊNCIAS - Para reduzir o risco de choques elétricos ou lesões:

-

-

-
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CONSERVE ESTAS INSTRUÇÕES
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SINALÉTICA DE SEGURANÇA

-
MENTO

, -
-

-
-
-

-

-

-

4°C

35°C
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INFORMAÇÕES GERAIS
INFORMAÇÃO

Consulte atentamente este manual antes de proceder a qualquer intervenção na máquina.
Finalidade do manual

1.
ope-

2.

3.
-

-

PERIGO
Indica que é necessário prestar atenção para não incorrer em consequências graves que possam provo-

car a morte do pessoal ou eventuais danos para a saúde.

ATENÇÃO
Indica que é necessário prestar atenção para não incorrer em consequências graves que possam provo-

car danos na máquina, no ambiente em que a mesma trabalha, ou perdas económicas.

INFORMAÇÃO
Indicações de particular importância.

Documentação anexa à máquina

precisa.
3 São as pessoas que possuem a experiência, preparação técnica, conhecimentos normativos e legislativos capazes 
de desenvolverem as atividades necessárias e de reconhecerem e evitarem possíveis perigos durante a movimentação, 
instalação, uso e manutenção da máquina.

Model :
Vac :
W :
A :
Hz :

Ser.N :
Date :
IP :
Kg :
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INFORMAÇÕES TÉCNICAS

Descrição geral

-

-

-

Legenda

-

Zonas de perigo

Acessórios
PERIGO

versões com cabo ou desligar a máquina para a versão com bateria. 
INFORMAÇÃO

Para uma lista completa e atualizada dos acessórios disponíveis, contacte o revendedor autorizado pelo 

-
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MOVIMENTAÇÃO E INSTALAÇÃO

Elevação e transporte da máquina embalada

ATENÇÃO

ou quedas acidentais.

-

danos.
Desembalagem

ATENÇÃO
Durante a desembalagem da máquina o operador deve estar munido dos acessórios necessários (luvas, 

óculos, etc.) para limitar os riscos de acidentes.

 

 

-
 

Ligação elétrica e de terra (modelos com cabo)
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ATENÇÃO

tomadas garantem a continuidade dos condutores de terra.
PERIGO

O incumprimento destas recomendações pode comportar danos, inclusivamente graves, a pessoas e 
bens, bem como a anulação da garantia.

Baterias de alimentação (modelos com bateria)

PERIGO
-

cante para evitar o risco de choques elétricos

-

Baterias: preparação

PERIGO
Durante a instalação ou qualquer tipo de manutenção das baterias, o operador deve estar munido dos 

25% 75%

30% 70%

40% 60%

45% 55%

Baterias: instalação e ligação

PERIGO

Cumpra rigorosamente as indicações descritas a seguir, pois um eventual curto-circuito das baterias 
pode provocar a explosão das mesmas.
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-

ATENÇÃO
Monte os acumuladores na máquina utilizando meios adequados ao seu peso.

Baterias: remoção
PERIGO

-

Elevação e transporte da máquina

ATENÇÃO
-

te iluminado e adotando as medidas de segurança mais apropriadas à situação. 
Utilize sempre as proteções individuais para segurança do operador.

 

 

GUIA PRÁTICO PARA O OPERADOR

Comandos - Descrição

-
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-

i INFORMAÇÃO

-

-

Montagem e regulação do squeegee

Deslocação da máquina quando inativa

-
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porta-discos

PERIGO

ATENÇÃO

-

Detergentes - Indicações de utilização
ATENÇÃO

-
via) ou outros oxidantes, sobretudo se em concentrações elevadas, e não utilize solventes ou hidrocar-
bonetos. A água e o detergente devem ter temperaturas não superiores à máxima indicada nos dados 

-

Preparação da máquina para o trabalho

ATENÇÃO
Antes de começar a trabalhar, coloque as batas, auscultadores, sapatos antiderrapantes e impermeáveis, 
máscara de proteção das vias respiratórias, luvas e qualquer outro dispositivo de proteção indicado pelo 

 
INFORMAÇÃO

Caso utilize a máquina pela primeira vez, é aconselhável um breve período de experimentação numa 

Esvazie sempre o depósito de recolha antes de encher novamente o depósito da solução.
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Trabalho

 modelo com cabo

-

ATENÇÃO
A cada enchimento do depósito da solução, esvazie sempre o depósito de recolha.

-

-
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-

PERIGO
Adote os dispositivos de proteção individual adequados à operação a realizar.

(modelo com cabo).

-

-

Descarga da água limpa
PERIGO

Adote os dispositivos de proteção individual adequados à operação a realizar.
(modelo com cabo).

i INFORMAÇÃO
A solução de água e detergente também pode ser utilizada para lavar o depósito de recolha.

PERÍODOS DE INATIVIDADE
-

-

ATENÇÃO
-

diavelmente.

MANUTENÇÃO E RECARGA DAS BATERIAS
PERIGO

-
ver as baterias.
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INSTRUÇÕES PARA A MANUTENÇÃO
PERIGO

-

de manutenção.

de manutenção.

Manutenção - Regras gerais

-

Manutenção de rotina

Lâminas do squeegee: substituição

lâmina.

-
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Fusíveis: substituição

Manutenção periódica

-

-

-

Operações semestrais

29



PT

Manutenção

Intervalo Responsável Legenda Descrição Procedimento

O 1 Pad

O 1

O 6
-

tuais danos e o estado de 

O 8 -

O 2
-

O 3

O 4
-
-

-
DAC

O 5
-
-

-
AD

O 7

O 7 AD

O 7

O 6

O 2 -

O 9

O 7 -
-

O 7

A 13

-

eventuais danos e o estado de 

A 14
-

A 10

A 11

A 12
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PROBLEMAS, CAUSAS E SOLUÇÕES

Como resolver eventuais problemas
[B]
[C]

-

-
mido

-

-
-

-

-

-

-

-

-
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-

-
-

-

-

-

-

- -

CÓDIGO DE ERROS NO DISPLAY, VERSÃO COM BATERIA

. -

-
.

-

- -

-
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